Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

Praca wewnatrz komputera
Demontaz i wymiana czesci

Wyalad ptyty systemowej

Dane techniczne

Diagnostics (programy diagnostyczne)
Konfiguracja systemu

Hasta

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktdra pozwala lepiej wykorzystac posiadany komputer.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych postepowanie niezgodne z instrukcjami moze doprowadzié€ do uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych.

& OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazeh ciata lub $émierci.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii ,n”, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym dokumencie nie majq,
zastosowania.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatéw w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL Dell Precision sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; ATI FirePro jest znakiem towarowym firmy Advanced Micro Devices, Inc; Intel i
Core sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Intel Corporation; Blu-ray Disc jest znakiem towarowym organizacji Blu-ray Disc Association; Microsoft Windows,

Windows Vista oraz przycisk Start Windows Vista sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace sie do podmiotédw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc.
nie rosci sobie zadnych praw do znakéw i nazw towarowych innych niz jej wiasne.

Grudzien 2009  Wersja A0O


file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/work.htm
file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/parts.htm
file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/tech_sysbd_diagram.htm
file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/specs.htm
file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/diags.htm
file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/bios.htm
file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/passwords.htm

Powrét do spisu tresci

Konfiguracja systemu

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

@ Przeglad

@ Uruchamianie programu konfiguraciji systemu
@ Opcje konfiguracji systemu

@ Menu startowe

Przeglad

Program konfiguracji systemu umozliwia:

1 zmiang informacji na temat konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunig¢ciu dowolnego sprzetu

1 ustawienie lub zmiane opcji okreslanych przez uzytkownika, np. hasta uzytkownika

1 uzyskanie informacji na temat aktualnej iloSci pamieci lub ustawienie typu zainstalowanego dysku twardego

Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisanie informacji wy$wietlanych na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzystac

w przysztosci.

A PRZESTROGA: Nie zmieniaj ustawien tego programu, jesli nie jestes$ biegly w obstudze komputera. Niektére zmiany moga spowodowac nieprawidtowe

dziatanie komputera.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

2. Po wyswietleniu logo DELL™ poczekaj na wysSwietlenie znaku zgtoszenia F2.
3. Natychmiast po pojawieniu sie znaku zgtoszenia F2 naci$nij klawisz <F2>.

ﬂ UWAGA: Monit o naci$niecie klawisza F2 oznacza, ze klawiatura zostata zainicjowana. Moze on zosta¢ wyswietlony bardzo szybko, nalezy uwaznie
obserwowac ekran, a nastepnie szybko nacisnaé klawisz <F2>. W przypadku naci$nigcia klawisza <F2> przed pojawieniem sie znaku zgtoszenia,
polecenie nie odniesie skutku.

4. W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego zaczekaj na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft® Windows®, a
nastepnie wytacz komputer i sprobuj ponownie.

Opcje konfiguracji systemu

ﬂ UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga nie pojawic sie lub pojawic¢ sie w innej

formie.

System Information (Informacje o systenie)

SystemInfo (Informacje o systenie)

Wyswietlany jest numer modelu komputera.

BICS Info (Informacje o systenie Bl OS)

Wersja systemu BIOS.

Service Tag (Znaczni k serw sowy)

Wys$wietlenie znacznika serwisowego.

Asset Tag (Nuner érodka trwatego)

Wys$wietlenie numeru $rodka trwatego.

Processor Type (Typ procesora)

Wyswietlenie typu procesora.

Processor Speed (Szybkos¢ procesora)

Wyswietlenie szybko$ci procesora.

Processor L2 cache (pam e¢ podreczna procesora
pozi omu L2)

Wyswietlenie rozmiaru pamieci podrecznej procesora
poziomu L2.

Menory Installed (Zainstal onana pam e¢)

Wyswietlenie facznej ilosci pamieci.

Mermory Avail abl e (Dost epna pani e¢)

Wyswietlenie iloSci pamieci dostepnej dla systemu.

Menory Speed (Szybkosé pani eci)

Wyswietlenie szybkoéci pamiegci.

Menory Channel Mbde (Tryb kanatu pam eci)

Wyswietlenie trybow kanatowych pamieci.

o Single (Pojedynczy)
o Dual (Podwdjny)

Menory Technol ogy (Standard pami eci)

Wyswietlenie uzywanego w systemie rodzaju
pamigci.
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Standard CMOS Features (Standardowe funkcje CMOS)

System Ti ne (Czas) Ustawienie czasu w komputerze.
System date (Data) Ustawienie daty w komputerze.
SATA- 0-SATA- 3 Wyswietlenie stanu automatycznego wykrywania
urzadzen SATA.
SATA Mode (Tryb SATA) Ustalanie trybu dziatania kontrolera SATA.
(Donysl nie: AHQ) 1 AHCI
1 ATA
1 RAID
Halt On (Stop) Wybor btedu autotestu przy uruchomieniu (POST), po

(Ustawi eni em donysl nymjest: All, But Keyboard (Wszystkie oprécz klawiatury)) | wystapieniu ktorych komputer musi sie zatrzymac.

1 All Errors (Wszystkie bledy)
1 All, But Keyboard (Wszystkie oprécz klawiatury)

Advanced BI G8 Configuration (Zaawansowana konfiguracja systemu Bl OS)

CPU I nformation Witaczenie lub wytaczenie nastepujacych funkgcji:
(Informacje o
procesor ze) Intel® Virtualization Technology (VT)

Intel Hyper-threading

Intel SpeedStep™

Execute Disable Bit (Uruchom bit wytaczajacy)
Intel Turbo Mode

Intel C-State tech

Ustawieniem domysinym jest Enabled (Wiaczone).

Qui ck Boot (Szybkie Wiaczanie lub wytaczanie zwyktych komunikatéw POST.
ur uchomi eni e)
(Ustawi eni em

donysl nym j est :
Enabl ed (Wtaczone))

Boot up Num Lock (Stan | Gdy opcja ta ma warto$¢ Enabled (Wtaczone), klawisz <Num
kl awi sza Num Lock Lock> automatycznie wigcza si¢ podczas uruchamiania
przy uruchani ani u) komputera.

(Ust awi eni em
donysl nym jest:
Enabl ed (Wtaczone))

Hard Di sk Protection |Wtaczanie lub wytaczanie zabezpieczen dysku twardego.
(Zabezpi eczeni e dysku
t war dego)

(Ustawi eni em
donysl nym j est :
Enabl ed (Wtaczone))

Boot Device Configuration (Konfiguracja urzadzen startowch)

Hard Disk Boot Priority Ustawienie kolejnosci uzywania dyskéw twardych do uruchomienia systemu.
(Kol ej nos¢ uruchamiania | WySwietlane elementy sg aktualizowane odpowiednio do wykrytych dyskéw.
dyskéw twardych)

CDYDVD Drives (Napedy Ustawienie kolejno$ci urzadzen wymiennych uzywanych do uruchamiania
CDY DVD) systemu.

Od opcji 1st Boot Device |Ustawienie kolejnosci urzadzen. Na liscie sq dostepne tylko te sposrod
(pi erwsze urzadzenie) do | podtaczonych urzadzen, ktére pozwalaja na uruchomienie komputera.
3rd Boot Device (trzecie
ur zadzeni e) .

Boot Menu Security Ochrona hastem Boot Menu (menu uruchamiania), gdy ustawione jest hasto
(Zabezpi eczeni e menu zarzqdcy systemu.
ur uchani ani a)

(Ust awi eni em dony sl nym
jest: Enabl ed
(Wtaczone))

Advanced Chi pset Features (Zaawansowane funkcje zestawu uktadéw scalonych)

Initiate G aphics Ustawienie gtdéwnego kontrolera wideo w przypadku zainstalowania wiecej niz
Adapter (Inicjalizacja jednego kontrolera.
karty graficznej)
1 PCI/PCIE
(Wartosci a donysl na 1 PCIE/PCI




jest: POEPA)

Integrated Peripherals (Zintegrowane urzadzeni a peryferyjne)

USB Control | er
(Kontrol er USB)

(Ust awi eni em
donysl nym jest:
Enabl ed (Wtaczone))

Witaczenie lub wytaczenie wbudowanego kontrolera USB. Opcja No Boot (Bez uruchamiania) stuzy do aktywacji kontrolera, ale
dezaktywuje mozliwos¢ jego uruchamiania z urzadzenia USB.

USB St orage
Function (Funkcja
pam eci masowej
USB)

(Ustawi eni em
donysl nym j est :
Enabl ed (Witaczone))

Wiaczenie lub wytaczenie obstugi urzadzen pamieci masowej USB.

Onboard Audi o
Controller

(Zi nt egr onany
kontrol er dzw eku)

(Ustawi eni em
donysl nym j est :
Enabl ed (Wtaczone))

Wiaczenie lub wytaczenie wbudowanego kontrolera audio.

Onboard LAN
Controller

(Zi nt egr onany
kontrol er LAN)

(Ust awi eni em
donysl nymjest:
Enabl ed (Wtaczone))

Wiaczenie lub wytaczenie wbudowanego kontrolera sieci.

Onboard LAN Boot
ROM (Pani e¢ ROM do
obstugi rozruchu
wbudowanego
kontrol era LAN)

(Ustawi eni em
donysl nym j est:
Di sabl ed( W taczone)

Wiaczanie lub wytaczanie pamigci ROM do obstugi rozruchu wbudowanego kontrolera sieci.

Onboard Serial Port
(Zi nt egr onany port
szer egowy)

(Wartosci a donysl na
jest: Auto)

Okreslanie dziatania portu szeregowego.

Off (Wytaczony) — wytgczanie tego portu. Auto — uzycie domys$inego ustawienia Auto powoduje automatyczne przypisanie
oznaczenia do ztacza (COM1 lub COM3)

Power Managenent (Zarzadzanie energi a)

ACPI Suspend Type
(Rodzaj trybu
wstrzymani a ACPIl)

(Wartosci a donysl na

Ustawianie trybu zawieszenia komputera. Opcje do wyboru to: S1 — stan zawieszenia, w ktérym komputer dziata w trybie
ekonomicznym oraz S3 — stan zawieszenia, w ktérym zasilanie jest zmniejszone lub wytaczone dla wielu komponentdw, lecz pamieé
systemowa pozostaje aktywna.

jest: S3)

AC Recovery Okreslanie, w jaki sposob system reaguje podczas ponownego wigczania zasilania pragdu zmiennego po okresie braku zasilania.
(Przywrécenie Ustawienie Off (Wytaczone) powoduje, ze system pozostaje wytaczony podczas ponownego wiaczania zasilania. Aby wiaczy¢

zasi | ani a) system, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania na przednim panelu komputera. Ustawienie On (Wiaczone) powoduje, ze system witacza

(Wartosci a donysl na
jest: Of
(Wztaczone))

sie po ponownym wiaczeniu zasilania. Po wybraniu ustawienia Last (Ostatni) system powrdci do ostatniego stanu zasilania, w jakim
znajdowat sie, zanim zostat wytaczony.

Low Power Mbde
(Tryb ni ski ego
poboru energii)

(Ustawi eni em
donysl nym j est :
Enabl ed (Wtaczone))

Gdy opcja Low Power Mode (Tryb niskiego poboru mocy) ma warto$¢ Wiaczone, zdalne budzenie poprzez wbudowany kontroler
sieci nie spowoduje wiaczenia komputera w stanie Hibernacja lub Wy#t.

Resurme LAN (Uruchom
ponowni e LAN)

(Ust awi eni em
donysl nym jest:
Enabl ed (Wtaczone))

Opcja ta umozliwia wiaczenie komputera, kiedy modem obstugujacy karte NIC lub funkcja zdalnego wybudzenia otrzyma sygnat
wybudzenia.

Resurme PS2 (Uruchom
ponowni e PS2)

Opcja ta umozliwia wybudzenie komputera po otrzymaniu sygnatu z urzadzenia PS2.




(Ustawi eni em
donysl nym j est :
Enabl ed (Wtaczone))

Resume RTC (Uruchom | Ustawianie automatycznych trybdw uruchamiania na:
ponowni e RTC)
1 Auto Power On Date (Data automatycznego wiaczenia)— Ustawienie daty wiaczenia komputera.
(Ust awi eni em 1 Auto Power On Time (Czas automatycznego wiaczenia)— Ustawienie godziny witgczenia komputera.
donysl nym j est:

Di sabl ed(Wytaczone)

Menu startowe

Menu startowe pozwala na ustawienie jednorazowej sekwencji tadowania bez koniecznosci uruchamiania programu konfiguracji systemu. Z procedury tej
mozna takze skorzysta¢ w celu uruchomienia diagnostyki komputera.

Aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu przy uzyciu menu startowego:

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.
2. Gdy zostanie wyswietlone logo Dell™, naci$nij natychmiast klawisz <F12>.
3. Zaznacz opcje, aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>.

ﬁ UWAGA: Zmiany w menu startowym nie powodujg zmiany kolejnosci tadowania zapisanej w programie konfiguracji systemu.

Powrét do spisu tresci
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Diagnostics (programy diagnostyczne)

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

@ Program Dell Diagnostics
@ Kody lampki przycisku zasilania

@ Kody dzwiekowe

Program Dell Diagnostics

Kiedy uzyé programu Dell Diagnostics

Zaleca sie, aby przed przystapieniem do wykonywania opisanych nizej czynnosci wydrukowac ponizsze procedury.

UWAGA: Oprogramowanie Dell Diagnostics dziata tylko na komputerach Dell™.

UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities jest opcjonalny i mdgt nie zosta¢ dostarczony z komputerem.

Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), sprawdz informacje dotyczace konfiguracji komputera i upewnij
sie, ze urzadzenie, ktore chcesz przetestowad, jest wyswietlane w programie konfiguracji systemu i jest aktywne.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego lub z no$nika Drivers and Utilities.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

1.

2.

Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo firmy DELL naciénij od razu klawisz <F12>.

UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych, uruchom program Dell Diagnostics z
nosnika. Drivers and Utilities

Jesli nie zdgzysz nacisng¢ klawisza przed wyswietleniem logo systemu operacyjnego, musisz poczekac na wys$wietlenie pulpitu systemu
Microsoft® Windows®. Nastepnie zamknij komputer i sprobuj ponownie.

Po wyswietleniu listy urzadzen startowych podswietl opcje Boot to Utility Partition (Uruchom z partycji narzedziowej) i nacisnij klawisz <Enter>.

Gdy na ekranie zostanie wySwietlone Menu gtéwne programu Dell Diagnostics, wybierz test, ktory chcesz wykonaé.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z no$nika Sterowniki i programy narzedziowe.

W16z nosnik Drivers and Utilities.

Zamknij system operacyjny i uruchom ponownie komputer.
Po wyswietleniu logo firmy DELL naci$nij od razu klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisng¢ klawisza przed wys$wietleniem logo systemu Windows, musisz poczekac na wys$wietlenie pulpitu Windows. Nastepnie zamknij
komputer i sprobuj ponownie.

UWAGA: Kolejne kroki procedury zmieniajg sekwencje tadowania tylko na jeden raz. Nastepnym razem komputer uruchomi sie zgodnie z kolejnoscig
urzadzen podang w programie konfiguracji systemu.

Po pojawieniu sie listy urzadzen startowych pods$wietl opcje Onboard or USB CD-ROM Drive (Naped CD-ROM zintegrowany lub USB) i naci$nij klawisz
<Enter>.

Z kolejnego menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z napedu CD-ROM) i naci$nij klawisz <Enter>.
Wpisz 1, aby uruchomi¢ menu, a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>, aby kontynuowac.

Wybierz opcje Run the 32-Bit Dell Diagnostics (Uruchom program Dell Diagnostics dla systemdw 32-bitowych) z numerowanej listy. Jesli pojawi sie
kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajaca danemu komputerowi.

Gdy na ekranie zostanie wysSwietlone Menu gtéwne programu Dell Diagnostics, wybierz test, ktory chcesz wykonaé.

Menu giéwne programu Dell Diagnostics

1. Po zatadowaniu sie programu Dell Diagnostics i wy$wietleniu sie ekranu menu gtéwnego, kliknij przycisk odpowiedniej opcji.
Opcja Funkcja
Express Test (Test Przeprowadzany jest szybki test urzadzen. Test tego rodzaju trwa zazwyczaj od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych interwencji
szybki) ze strony uzytkownika. Test ekspresowy nalezy uruchamiac jako pierwszy, aby zwiekszy¢ prawdopodobienstwo szybkiego
wyKrycia przyczyny problemu.
Extended Test (Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzanie urzadzen. Ten test trwa zazwyczaj godzine lub diuzej i od czasu do czasu wymaga od
rozszerzony) uzytkownika udzielenia odpowiedzi na pytania.
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Custom Test (Test Wykonywane jest sprawdzenie okre$lonego urzadzenia. Mozliwa jest konfiguracja testow, ktére maja zostac przeprowadzone.
niestandardowy)

Symptom Tree (Drzewo | Wys$wietlana jest lista najczestszych symptomdw probleméw, pozwalajaca wybrac test dostosowany do wystepujacych
objawow) nieprawidfowos$ci.

2. Jesli w trakcie testu pojawi sie problem, wy$wietlony zostanie komunikat zawierajacy kod btedu i opis problemu. Zapisz kod btedu i opis problemu, a
nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlonych na ekranie.

3. Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo objawéw), dodatkowe informacje mozna uzyskac, klikajac
odpowiedniq zaktadke opisang w ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wszelkie wykryte btedy.

Errors (Btedy) Wyswietla wykryte btedy, kody btedu i opis problemu.
Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do jego wykonania.
Configuration Zawiera konfiguracje sprzetowg wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja)

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji wszystkich urzadzen z konfiguracji systemu, pamieci i szeregu testow
wewnetrznych, po czym wyswietla je na liscie urzadzen w okienku po lewej stronie ekranu. Lista urzadzen moze nie zawiera¢ nazw
wszystkich elementéw zainstalowanych w komputerze lub podtaczonych do niego urzadzen.

Parameters Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan przez zmiane ustawien.
(Parametry)

4. Jesli program Dell Diagnostics uruchamiany jest z dysku Drivers and Utilities, po zakonczeniu testéow nalezy wyja¢ dysk z napedu.

5. Zamknij ekran testu i powrd¢ do ekranu menu gtéwnego. Aby wyjs¢ z programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer, zamknij ekran menu
gtéwnego.

Kody lampki przycisku zasilania

Lampki diagnostyczne oferujg znacznie wiecej informacji dotyczacych stanu systemu, jednak starsze stany lampek zasilania sa réwniez obstugiwane przez ten
komputer. Stany lampek zasilania przedstawiono w ponizszej tabeli.

Stan lampki

zasilania Opis
Wytaczona
@ Zasilanie jest wytaczone. Lampka jest wytaczona.
Migajaca Poczatkowy stan lampki po wtaczeniu zasilania.

Jezeli lampka dysku twardego jest wyltaczona, prawdopodobnie konieczna jest wymiana zasilacza.
Jezeli lampka dysku twardego jest wiaczona, prawdopodobnie zintegrowany regulator lub modut regulatora napiecia ulegt awarii.

burszti fnowa Oznacza, ze wiaczono zasilanie systemu, jednak sygnat POWER_GOOD jeszcze nie jest aktywny.
Sprawdz lampki diagnostyczne, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Wiaczona

bursztynowa Drugi stan lampki po wiaczeniu zasilania. Oznacza, ze sygnat POWER_GOOD jest aktywny, a zasilacz prawdopodobnie funkcjonuje
1N prawidtowo. Sprawdz lampki diagnostyczne, aby uzyskac¢ wiecej informacji.
.

Migajaca zielona
System znajduje sie w stanie oszczedzania energii S1 lub S3. Sprawdz lampki diagnostyczne, aby ustali¢ stan systemu.

Wiaczona zielona o . . . .
System znajduje sie w stanie SO, tj. normalnym stanie operacyjnym.

System BIOS przetacza lampke do tego stanu, aby sygnalizowac rozpoczecie pobierania kodéw operacji.

Kody dzwiekowe

Jesli w trakcie wykonywania testu POST komunikaty nie moga zosta¢ wys$wietlone na ekranie, komputer moze wyemitowac serie dzwiekdw, ktére pomoga
zidentyfikowac uszkodzony element lub zestaw. Ponizsza tabela przedstawia zestawienie kodéw dzwiekowych, ktére moga sie pojawic¢ podczas testu POST.
Wiegkszos$¢ kodow dzwiekowych oznacza btad krytyczny, ktéry uniemozliwia wykonanie procesu uruchamiania do czasu usunigcia usterki.

Kod

dzwiekowy Opis Mozliwe rozwiazanie

1 Btad sumy kontrolnej systemu

BIOS Mozliwa awaria plyty gtéwnej. Skontaktuj sie z firma Dell.

1. Jezeli zainstalowanych jest wiecej modutdw pamieci niz jeden, wyjmij te moduty, zainstaluj
powtdrnie jeden modut, a nastepnie ponownie uruchom komputer. Jesli proces uruchamiania
komputera przebiegnie normalnie, zainstaluj kolejny modut. Powtarzaj te procedure az do

X ) o zidentyfikowania wadliwego modutu lub do bezbtednego zakonczenia powtdrnej instalacji wszystkich
2 Nie wykryto modutéw pamieci. modutdw.

2. Jesli to mozliwe, zamontuj w komputerze prawidlowo dziatajacg pamiec tego samego typu.
3. Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell.
3 Mozliwa awaria piyty Skontaktuj sie z firma Dell.
systemowej.

1. Sprawdz, czy nie istniejq specjalne wymagania dotyczace potozenia modutdw pamieci/ztaczy pamieci.




Btad zapisu lub odczytu pamieci 2. Upewnij sie, ze instalowane moduty pamigci sq zgodne z komputerem.
4 operacyjnej (RAM). 3. Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell.

Btad zegara czasu 1. Wymien akumulator.
5 rzeczywistego. Mozliwe 2. Jedli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell.

wyczerpanie baterii lub awaria
plyty systemowej.

6 Btad podczas testowania

systemu BIOS wideo. Skontaktuj sie z firma Dell.

7 Btad podczas testowania

pamieci podrecznej CPU. Skontaktuj sie z firmg Dell.

Powrdt do spisu tresci
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Demontaz i wymiana czesci

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

@ Pokrywa @ Ppanel przedni

@ Zestaw przycisku zasilania @ Przedni panel 1/0

@ Karty rozszerzen @ pamiec

@ Dysk twardy @ Naped optyczny

@ wentylator obudowy @ Zespotradiatora i wentylatora
@ Procesor @ Zzasilacz

@ @

Bateria pastylkowa Plyta systemowa

Powrdt do spisu tresci
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Hasta

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

& OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

W programie konfiguracji systemu dostepne sg dwie funkcje haset pozwalajace zabezpieczyé komputer:

1 Supervisor Password (Hasto nadzorcy)
1 User Password (Hasto uzytkownika)

Supervisor Password (Hasto nadzorcy)

Hasto nadzorcy jest hastem poziomu systemowego, ktdre kontroluje dostep do programu konfiguracji systemu.

ﬂ UWAGA: Jesli zapomnisz hasta nadzorcy po jego ustawieniu, mozesz je usuna¢ tylko za pomoca zwornika czyszczenia hasta (PSWD) na ptycie
systemowej. Wigcej informacji, patrz Usuwanie zapomnianych haset.

Ustawianie hasta nadzorcy

Uruchom program konfiguracji systemu.
Wybierz opcje Set Supervisor Password (Ustaw hasto nadzorcy) i naci$nij klawisz <Enter>.
Whpisz hasto i nacisnij klawisz <Enter>.
Wprowadz ponownie hasto w celu jego potwierdzenia, a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>.

pownpE

User Password (Hasto uzytkownika)

Hasto uzytkownika przeznaczone jest dla uzytkownikow, ktorzy beda wiaczaé komputer wytacznie w celu uruchomienia systemu operacyjnego. Po ustawieniu
hasta uzytkownika komputer bedzie monitowat o podanie hasta podczas uruchamiania komputera. Aby podnies¢ bezpieczefstwo komputera, nalezy rozwazyé
ustawienie hasta uzytkownika.

Ustawianie hasta uzytkownika
E UWAGA: Hasto uzytkownika jest widoczne i dostepne w programie konfiguracji systemu tylko wtedy, gdy zostato ustawione hasto nadzorcy.

Uruchom program konfiguracji systemu.

Ustaw Hasto nadzorcy.

Wybierz opcje Set User Password (Ustaw hasto uzytkownika) i naci$nij klawisz <Enter>.
Whpisz hasto przy znaku zgtoszenia i nacis$nij klawisz <Enter>.

Wprowadz ponownie hasto w celu jego potwierdzenia, a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>.

ohwhE

Kasowanie zapomnianych haset

Clear Password
Jumper (JC11)

b

EET R T
Egla-a 64

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Na plycie gldwnej znajdz 3-stykowe ztacze hasta (PSWD).

Zdejmij dwustykowa zatyczke zwornika ze stykdw 2 i 3 i umiesc¢ ja na stykach 1i 2.

Odczekaj ok. 5 sekund, aby hasto zostato usuniete.

Zdejmij 2-stykowy wtyk zwornika ze stykéw 1 i 2 i zatéz go na styki 2 i 3, aby wiaczy¢ ochrone hastem.
Zatdz pokrywe.

NoahrwnRE
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Kasowanie ustawien CMOS

Clear CMOS
> Jumper (JBA11)

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Zlokalizuj 3-stykowg zatyczke zwornika CMOS (CLEAR CMOS) na ptycie systemowej.

Zdejmij zatyczke zwornika CMOS (CLEAR CMOS) z wtykow 2 i 3.

Umies¢ zatyczke na wtykach 1 i 2 zwornika CMOS (CLEAR CMOS) i odczekaj ok 5 s.

Zdejmij zatyczke zwornika i umies¢ ja na wtykach 2 i 3 zwornika CMOS (CLEAR CMOS).

Zatdz pokrywe.

NoahrwnRE

Powrét do spisu tresci
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Dane techniczne

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T1500

@ Procesor

@ Grafika

@ sie¢

@ Magistrala rozszerzen

@ Napedy

@ Ziacza na plycie systemowej
@ Zasilanie

@ Srodowisko pracy

m UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w rdznych krajach. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konfiguracji komputera, nalezy klikna¢ przycisk
Start— Pomoc i obstuga techniczna, a nastepnie wybra¢ opcje wys$wietlania informacji dotyczacych komputera.

Pamiec

Dzwiek

System Information (Informacje o systemie)
Karty

Ztacza zewnetrzne

Kontrolki i lampki

Cechy fizyczne

Procesor

Typ

Intel® Core™ i7, Intel Core i5

Pamie¢ podreczna poziomu 3 (L3)

8 MB

Pamieé

Typ DDR3 SDRAM (bez funkcji ECC)
Szybkosé 1066 MHz, 1333 MHz

Ziacza cztery

Pojemnos¢ 1GB, 2 GB lub 4 GB

Minimalna pojemno$¢ pamieci 1GB

Maksymalna pojemno$¢ pamigci 16 GB

Grafika

Autonomiczna

Karta graficzna PCI Express x16:

1 ATI FirePro™ V3750 — 256 MB GDDR3
1 NVIDIA Quadro NVS 295 — 256 MB DDR3
1 NVIDIA Quadro FX 580 — 512 MB GDDR3

Dzwiek

Zintegrowana

Dzwiek o wysokiej rozdzielczosci (5,1 kanatéw)

Autonomiczna

Creative PCI Express Sound Blaster X-Fi Xtreme

Siec

Zintegrowana

Zintegrowana karta interfejsu sieciowego firmy

System Information (Informacje o systemie)

Systemowy zestaw ukladow

Intel P55 Express Chipset

Kanaly DMA

osiem

Broadcom o szybkos$ci potaczenia 10/100/1000 Mb/s
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Poziomy przerwan

24

Ukfad scalony systemu BIOS (NVRAM) 16 Mb (2 MB)
Magistrala rozszerzefn
Typ magistrali PCI 2.3

PCI Express 2.0
SATA 1.0Ai 2.0

USB 2.0

Szybkos$¢ magistrali

PCI: 133 MB/s
PCI Express:

1 gniazdo dwukierunkowe x1, szybko$¢ — 500
MB/s

1 gniazdo dwukierunkowe x16, szybko$¢ — 8
GB/s

SATA: 1,5 Gb/s i 3,0 Gb/s

USB: 480 Mb/s

Karty

PCI

dwie karty o petnej wysokosci

PCI Express x1

jedna karta o petnej wysokosci

PCI Express x16

jedna karta o petnej wysokosci

Napedy

Dostepne z zewnatrz:

wneki na naped 5,25 cala

dwie wneki na SATA DVD-ROM/DVD+/-RW/CDRW/
naped Blu-Ray Disc™

wneka na naped 3,5 cala

Czytnik kart pamigci 19-w-1

Dostepne od wewnatrz:

wneki na napedy 3,5 cala

dwie wneki na dyski twarde

Zkacza zewnetrzne

Dzwiek:

panel tylny

trzy ztacza — wejscie i wyjscie liniowe, mikrofon

panel przedni

dwa ztacza — mikrofon i stuchawki

Karta sieciowa

jedno ztacze RJ45

Szeregowe pojedyncze ztacze 9-stykowe, zgodne ze standardem
16550C
USB:
panel przedni cztery
panel tylny szesc
Grafika 15-stykowe ztacze VGA

28-stykowe ztacze DVI-I
20-stykowe ztacze DisplayPort™
19-stykowe ztacze HDMI

UWAGA: Dostepne ztacza wideo moga sie rézni¢ w
zaleznosci od zainstalowanej karty graficznej.




Ztacza umieszczone na plycie systemowej

PCI 2.3:

Liczba ztaczy

dwa ztacza 120-stykowe

szerokos¢ danych (maksymalna)

32 bity

PCI Express x1:

Liczba ztaczy

jedno ztacze 36-stykowe

szerokos$¢ danych (maksymalna)

jeden tor PCI Express

PCI Express x16:

Liczba ztaczy

jedno ztacze 164-stykowe

szerokos$¢ danych (maksymalna)

16 toréw PCI Express

Szeregowe ATA

cztery ztacza 7-stykowe

Pamiec

cztery ztacza 240-stykowe

Wewnetrzne urzadzenie USB

jedno ztacze 10-stykowe (obstuguje dwa porty USB)

Wentylator procesora

Jedno ztacze 4-stykowe

Wentylator systemowy

jedno ztacze 3-stykowe

Sterowanie panelem przednim

jedno ztacze 9-stykowe

Przedni panel audio

jedno ztacze 10-stykowe

SPDIF Audio

jedno ztacze 6-stykowe

Procesor

jedno ztacze LGA1156

Napiecie 12 V

Jedno ztacze 4-stykowe

Zasilanie

jedno ztacze 24-stykowe

Kontrolki i lampki

Panel przedni komputera:

Przycisk zasilania

przycisk

Lampka zasilania

wytaczona — komputer jest wytaczony lub nie jest
podtaczony do zrddta zasilania.

niebieska — komputer jest witaczony. btyska na
niebiesko — komputer jest w stanie uspienia.

bursztynowa — state bursztynowe $wiatto i brak
mozliwosci uruchomienia komputera oznacza problem
z plytg systemowa lub zasilaczem.

Lampka zasilania btyskajaca na bursztynowo oznacza
problem z urzadzeniem systemowym.

Lampka dostepu do napedu

Pokazuje aktywno$¢ dysku twardego SATA lub
napedu CD/DVD.

niebieskie $wiatto — migajace niebieskie Swiatto
sygnalizuje odczyt danych z dysku twardego
komputera lub zapis danych na dysku.

Panel tylny komputera:

Lampka integralnos$ci tacza na zintegrowanej
karcie sieciowej

wytaczona — komputer jest wytaczony lub nie
wykrywa fizycznego podtaczenia do sieci.

zielone Swiatto — istnieje potaczenie miedzy siecig a
komputerem o przepustowosci 10 lub 100 Mb/s.

pomaranczowe $wiatto — istnieje potaczenie miedzy
siecig a komputerem o przepustowos$ci 1000 Mb/s.

Lampka aktywnosci sieci na zintegrowanej
karcie sieciowej

lampka z6tta — migajaca lampka z6tta wskazuje na
aktywno$¢ sieci.

Lampka diagnostyki zasilania

zielona — zielona lampka oznacza dziatanie zasilania
5 V w stanie gotowosci.

Zasilanie

Zasilacz pradu statego:

Moc

350 W (brak zgodnosci z EPA)

Maksymalne rozproszenie ciepta

1837 BTU/godz.




Napiecie

100-127 V/200-240 V, 50-60 Hz, 10/5 A

Bateria pastylkowa

Bateria pastylkowa litowa CR2032 o napigciu 3 V

informacje dot. ustawien napiegcia.

UWAGA: Rozproszenie ciepta jest obliczane na podstawie informacji o mocy znamionowej zasilacza.

UWAGA: Zapoznaj sie z instrukcjami dostarczonymi wraz z komputerem, w ktérych zamieszczono wazne

Cechy fizyczne

Wysokos$é 370,40 mm
Szeroko$é 170,00 mm
Gtebokos¢ 433,78 mm
Masa 7,95-10,50 kg

$rodowisko pracy

Temperatura:

Podczas pracy

0Od 10° do 35°C

Podczas przechowywania

Od -40° do 65°C

Wilgotno$¢ wzgledna (bez kondensacji)

podczas pracy: od 20% do 80%
(maksymalna temperatura termometru mokrego: 29°
©)

podczas przechowywania: od 5% do 95%
(maksymalna temperatura termometru mokrego: 38°

©)

Maksymalne drgania:

Podczas pracy

5-350 Hz przy 0,0002 G2/Hz

Podczas przechowywania

5-500 Hz przy 0,001-0,01 G2/Hz

Maksymalny wstrzas:

Podczas pracy

40 G +/- 5% z czasem trwania pulsu 2 ms +/- 10%
(ekwiwalent 51 cm/s)

Podczas przechowywania

105 G +/- 5% z czasem trwania pulsu 2 ms +/- 10%
(ekwiwalent 127 cm/s)

Wysokos$¢ n.p.m.:

Podczas pracy

-15,2 do 3048 m

Podczas przechowywania

-15,2 do 10 668 m

Poziom zanieczyszczen w powietrzu

G2 lub nizszy, wg definicji w ISA-S71.04-1985

Powrét do spisu tresci
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Wentylator obudowy

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefistwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz wentylatora obudowy

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Zdejmij pokrywe.
Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej.

wn ke

-
.=
.
-
.-
.-

4. Przytrzymujac wentylator obudowy, wykreé dwie $ruby mocujace go do obudowy.
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5. Przesun wentylator w strone $rodka komputera i wyjmij go z obudowy.

Montowanie wentylatora obudowy

Aby ponownie zamontowac wentylator obudowy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.



Powrét do spisu tresci

Bateria pastylkowa

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

/_‘h OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez€ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie baterii pastylkowej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zdejmij pokrywe.
3. Delikatnie naci$nij zaczep blokujacy baterii.

4. Wyjmij baterie pastylkowg z komputera.
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Montaz baterii pastylkowej

Aby zamontowac baterie pastylkowg, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Panel przedni

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

& OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie panelu przedniego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Zdejmij pokrywe.
3. Delikatnie podnie$ zaczepy przytrzymujace panel przedni.

4. Odchyl panel przedni od komputera.
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Zaktadanie panelu przedniego

Aby zainstalowac panel przedni, nalezy wykona¢ powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/index.htm

Powrét do spisu tresci

Przedni panel 1/0

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie przedniego panelu 1/0

?Lé? .g{fg‘

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Zdejmij panel przedni.

Odtacz dwa kable przedniego panelu 1/0 od plyty systemowej.

hronpE

5. Wyjmij kable z prowadnic wewnatrz obudowy.
6. Za pomocg S$rubokreta krzyzakowego odkrec srube mocujaca przedni panel 1/0 do obudowy.
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A OSTROZNIE: Kable nalezy wyjmowaé z prowadnic i klipséw prowadzacych tak, aby ich nie uszkodzié.

7. Podczas wysuwania kabli z prowadnic w obudowie odsun przedni panel 1/0 od komputera.

Zaktadanie przedniego panelu 1/0

Aby zainstalowac przedni panel 1/0, nalezy wykonac powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Dysk twardy

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

/_‘B OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz dysku twardego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Zdejmij pokrywe.
3. Odfacz kabel danych z tytu dysku twardego.

4. Odtacz kabel zasilania od dysku twardego.
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5. Za pomocg $rubokretu krzyzakowego odkrec¢ cztery $ruby mocujgce dysk do jego obudowy.

T gj;e?&.

6. Wysun dysk twardy ku tytowi komputera i wyciggnij go z wneki.



Instalowanie dysku twardego
Aby zamontowac dysk twardy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zespotl radiatora i wentylatora

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie zestawu radiatora i wentylatora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Zdejmij pokrywe.
3. Odtacz przewdd zestawu radiatora i wentylatora od plyty systemowej.

4. Za pomocq Srubokreta krzyzakowego odkrec cztery sruby mocujace zestaw radiatora i wentylatora do plyty systemowej.
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Montaz zestawu radiatora i wentylatora
Aby zamontowac zestaw radiatora i wentylatora, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Pamiec

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie moduléw pamieci

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zdejmij pokrywe.
3. Naci$nij zatrzaski zabezpieczajgce na kazdym koncu ztacza modutu pamieci.

4. Chwy¢ za modut i pociagnij go ku gorze.
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Montaz modutu pamieci

Aby zamontowa¢ moduty pamieci, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/index.htm

Powrét do spisu tresci

Naped optyczny

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

& OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz napedu optycznego

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Zdejmij panel przedni.

Odtacz kabel danych z tytlu napedu dyskdw optycznych.

hrone

5. Odtacz kabel zasilania z tylu napedu dyskdw optycznych.
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Montaz napedu optycznego
Aby zamontowac¢ naped dyskéw optycznych, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zestaw przycisku zasilania

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zestawu przycisku zasilania

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.
Zdejmij panel przedni.

1.
2.
3.
4. Odtacz kabel przycisku zasilania od ptyty systemowej.

5. Wewnatrz komputera naci$nij zaczepy mocujace przycisk zasilania i lampke dysku twardego do obudowy.
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6. Naci$nij zaczep mocujacy lampke aktywnosci dysku twardego do obudowy.
7. Wyjmij kabel z zaczepéw zabezpieczajacych i delikatnie wyjmij przycisk zasilania i lampke aktywnosci dysku twardego przez przéd komputera.

Montaz zestawu przycisku zasilania
Aby zamontowac zestaw przycisku zasilania, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zasilacz

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalez€ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie zasilacza

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Zdejmij pokrywe.

Odtacz kable zasilania od urzadzen wewnetrznych — dyskéw twardych, napeddw optycznych i/lub czytnikdw kart multimedialnych (o ile sq
zamontowane).

4. Odfacz kable zasilania od plyty systemowej, kart rozszerzen i napedow.

wN ke

5. Odtacz kable od ewentualnych zaciskéw przekierowujacych w obudowie.
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7. Nacié$nij zaczep zwalniajacy obok zasilacza i wysun go przez przéd komputera.



Montaz zasilacza
Aby zamontowac zasilacz, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Procesor

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

/_‘B OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz procesora

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Wyjmij zestaw radiatora i wentylatora.

Naci$nij dzwignie zwalniajacq i zdejmij ja z haka mocujacego.

hpoNE

5. Podnie$ dzwignie zwalniajaca i otwdrz pokrywe procesora.
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. 2 =D 2

Pozostaw dzwignie zwalniajacg w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byto zainstalowac nowy procesor.

Montaz procesora

1. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.



Hoad

L#/esoopuis

N

Ostroznie umies$¢ procesor w gniezdzie i upewnij sig, ze jest na jednym poziomie z gniazdem. Po prawidlowym umieszczeniu procesora doci$nij go
ostroznie, aby osadzi¢ go w gniezdzie.

Kiedy procesor jest juz w petni osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

Odchyl dzwignie zwalniajacq do tylu (w strone gniazda) i docisnij jq, aby umocowac procesor.

Zamontuj zestaw radiatora i wentylatora.

Zatdéz ponownie pokrywe komputera.

onkw

Powrét do spisu tresci


file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/td_heatsink_fan.htm
file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/td_system_cover.htm
file:///C:/data/systems/wst1500/po/sm/index.htm

Powrét do spisu tresci

Ptyta systemowa

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalez€ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz plyty systemowej

L ] ] IE-E:
e

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Zdejmij pokrywe.

Wyjmij modut pamieci.

Wyjmij zestaw radiatora i wentylatora.

Wyjmij procesor.

Wyjmij karty rozszerzen.

Odtacz wszystkie kable od plyty systemowej — kable dyskéw twardych, napeddw optycznych, czytnikéw kart multimedialnych, panelu przedniego,
zasilania i wentylatoréw obudowy.

Za pomocg, $rubokretu krzyzakowego wykrec¢ dziewie¢ $srub mocujacych ptyte systemowa do komputera.

]

NoarwhR

®

9. Przesun plyte systemowa w kierunku przedniej cze$ci komputera.
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10. Przechyl i wyjmij pltyte systemowg z obudowy komputera.

| _aw | |1}

A OSTRZEZENIE: Podczas wymiany plyty systemowej wysun ja ponizej metalowych zaczepéw. Naciskanie ptyty systemowej (gdy znajduje
sie ona ponad metalowymi zaczepami) moze spowodowac¢ jej uszkodzenie.

11. Umies¢ plyte systemowaq na antystatycznym opakowaniu.

Montaz ptyty systemowej
Aby zainstalowac ptyte systemowa, nalezy wykonac¢ powyzsza procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tredci
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Powrét do spisu tresci

Pokrywa

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

& OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie pokrywy

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Wykre¢ dwie $ruby mocujace pokrywe do komputera.

3. Wysun pokrywe ku tylowi komputera.
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4. Zdejmij pokrywe z komputera.

Zaktadanie pokrywy
Aby zamontowa¢ pokrywe komputera, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tredci
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Karty rozszerzen

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

/_‘h OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty rozszerzeR

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Zdejmij pokrywe.

Odtacz wszystkie kable od plyty systemowej.

Za pomocg $rubokretu krzyzakowego odkreé $rube i metalowy zaczep mocujacy karte rozszerzen do obudowy.

hPwne

5. Ztap karte za jej gorne krawedzie i odtacz karte od ztacza.
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6. W przypadku wyjmowania karty graficznej naci$nij zaczep zabezpieczajacy na ztaczu plyty systemowej po zlapaniu gérnych krawedzi karty i odtacz
karte od ztacza.

Montaz karty rozszerzen

Aby zamontowac karte rozszerzen, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Wyglad ptyty systemowej

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

25242322 11 20 15 18
1 | ztacze przedniego panelu 1/0 2 | ztacze wyjscia SPDIF
3 | ztacze USB2 (z przedniego panelu 1/0) 4 | ztacze USB1 (z przedniego panelu 1/0)
5 | ztacze USB3 ptyty systemowej 6 | zworka kasowania pamigci CMOS
7 | ztacze PCI (PCI1) 8 | ztacze PCI (PCI2)
9 | przednie ztacze audio 10 | bateria CMOS
11 | ztacze PCI Express x1 (PCIE_x1) 12 | ztacze PCI Express x16 (PCIE_x16)
13 | ztacze audio 14 | ztacze sieciowe i ztacza USB (2)
15 | ztacza USB (4) 16 | ztacze szeregowe
17 | ztacza myszy i klawiatury PS/2 18 | ztacze zasilania (PWR2)
19 | zwornik czyszczenia hasta 20 | gniazdo procesora
21 | ztacze zasilania wentylatora procesora 22 | gniazdo modutu pamieci (DIMM1)
23 | gniazdo modutu pamieci (DIMM2) 24 | gniazdo modutu pamieci (DIMM3)
25 | gniazdo modutu pamieci (DIMM4) 26 | gtdwne ztacze zasilania (PWR1)
27 | omazao karty nvRaw a Fi e

Powrdt do spisu tresci
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Praca wewnaqtrz komputera

Instrukcja serwisowa stacji roboczej Dell Precision™ T1500

@ Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera
@ Zalecane narzedzia

@ Wytaczanie komputera
@ Po zakoAczeniu pracy wewnatrz komputera

Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie
wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera si¢ na zatozeniu, ze spetnione sg nastepujgce warunki:

1 Uzytkownik wykonat czynnosci opisane w rozdziale Praca we wnetrzu komputera.
Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.
Podzespd6t mozna wymienic lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowac po wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej kolejnosci.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Komputer powinien naprawiaé tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sq objete gwarancja.

PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomocgq opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

PRZESTROGA: Z elementami i kartami nalezy obchodzi€ sie ostroznie. Nie nalezy dotyka¢ elementéw ani stykéw na kartach. Karte nalezy
chwyta¢ za krawedzie lub jej metalowy wspornik. Elementy, takie jak procesor, nalezy trzymacé za krawedzie, a nie za styki.

> > D> D> B

PRZESTROGA: Przy odtaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable maja ztacza z zatrzaskami; w
przypadku odigczania kabla tego rodzaju, przed odtaczeniem nalezy nacisna¢ zatrzaski. Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymacé w linii prostej,
aby uniknaé wygiecia stykéw. Przed podiaczeniem kabla nalezy sprawdzié, czy oba ztacza sa prawidlowo zorientowane i wyréwnane.

UWAGA: Kolor komputera i niektdrych elementéw moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera wykonaj nastepujace czynnosci.

1. Aby unikng¢ porysowania komputera, sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta.

2. Wytacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).

A PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odlaczy¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.

Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

Po odtaczeniu komputera od zrédfa zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w celu uziemienia plyty systemowej.
Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie i zaktadanie pokrywy komputera).

oakw

PRZESTROGA: Przed dotknieciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozbyé¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajac d Inej nielakierowanej | j powierzchni, np. metalowych elementéw z tytu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo
dotykaé nielakierowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére moglyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych elementow.

>

Zalecane narzedzia
Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

Matego $rubokreta z ptaskim koricem
Srubokreta krzyzakowego

Matego plastikowego rysika

Nos$nik z programem aktualizacji Flash BIOS

Wylaczanie komputera

A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa€ i zamkna¢€ wszystkie otwarte pliki i zakohczy€ wszystkie programy.

1. Zamknij system operacyjny:

1 Windows Vista®:

Kliknij Start e a nastepnie kliknij strzatke w prawym dolnym rogu menu Start (jak pokazano na rysunku) i kliknij polecenie Zamknij.

1 Windows® XP:
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Kliknij przycisk Start—> Wytacz komputer—» Wylacz.
Komputer wytaczy sie automatycznie, kiedy zakonczy sie proces zamykania systemu.

Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie

automatycznie po zamknieciu systemu operacyjnego, naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez mniej wiecej 6 sekund w celu wytaczenia tych
urzadzen.

Po zakoRAczeniu pracy wewnatrz komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu a przed wiaczeniem komputera podiacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

1. Zamontuj pokrywe (patrz Zdejmowanie i zaktadanie pokrywy).

A PRZESTROGA: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczyé go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

Podtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia do gniazdek elektrycznych.
Witacz komputer.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajgc program Dell Diagnostics. Zobacz: Dell Diagnostics.

R

Powrdt do spisu tresci
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